
Mobiliario de dirección





Mobiliario de dirección



DIRECCIÓN



DIRECTION
XIMA NACE CON UN ÚNICO DENOMINADOR COMÚN, LA INTENCIÓN DE CREAR UN

PRODUCTO EN EL QUE EL DISEÑO ADEMÁS DE SUPONER UN VALOR AÑADIDO, SEA
ALGO EN SÍ MISMO. ESTILO, MATERIALES, ARMONÍA Y SOBRE TODO UN TOQUE DE

PERSONALIDAD PROPIA.
XIMA SE COMPONE, DE SISTEMAS DE MESAS DE DIRECCIÓN,

 MESAS DE REUNIÓN Y BANCADAS.

CONCEPTOS, SITUACIONES, SENSACIONES
QUE NOS ACOMPAÑAN CADA DÍA,

EN UN IR Y VENIR DE EXPERIENCIAS.

Xima borns with a common denominator, the
intention of creating a product with a design thta

not only is an added value but also something
itself. style, materials, harmony and especially a

touch of own personality.
Xima programme comprises management tables,

meeting tables and benches.

Xima nait avec un seul dénominateur commun,
l’intention de créer un produit  dont le design, en
plus d’etre une valeur ajoutée, se suffit a lui-meme.
Style, materiau, harmonie et surtout une touche

de personnalité forte.
Xima se compose de systèmes de bureaux

de direction, de tables de réunion et de poutres.

CONCEPTS, SITUATIONS,
SENSATIONS,

QUI NOUS ACCOMPAGNENT
CHAQUE JOUR, EN UN VA ET

VIENT D’EXPÉRIENCE

CONCEPTS, SITUATIONS,
THAT FOLLOW US

EVERYDAY,
IN A GO AN BACK
OF EXPERIENCES

WORK MEET BREAK



mesasWORK



tables tables
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TRABAJANDO WORKING TRAVAILLANT
WORK
ESPACIOS INDIVIDUALES O COMUNES
EN BENEFICIO DEL DESARROLLO DEL
PROYECTO
Individual or common spaces for
the benefit of a project
developmente

ESPACIOS INDIVIDUALES O COMUNES
EN BENEFICIO DEL DESARROLLO DEL
PROYECTO

Espaces individuels ou partagés
au bénéfice du développement du
projet







ESPACIOS INDIVIDUALES O COMUNES
EN BENEFICIO DEL DESARROLLO DEL
PROYECTO
Style, elegance and
harmony in perfect
balance

ESTILO, ELEGANCIA Y
ARMONIA EN PERFECTO
EQUILIBRIO

ESPACIOS INDIVIDUALES O COMUNES
EN BENEFICIO DEL DESARROLLO DEL
PROYECTO
Style, élégance,
harmonie :
un équilibre parfait



















ESPACIOS INDIVIDUALES O COMUNES
EN BENEFICIO DEL DESARROLLO DEL
PROYECTO
Styles and
atmospheres
coexistence

CONVIVENCIA
DE ESTILOS
Y AMBIENTES

ESPACIOS INDIVIDUALES O COMUNES
EN BENEFICIO DEL DESARROLLO DEL
PROYECTO
Conjonction de
styles et
d’ambiances





mesa reunionesMEET



meeting table tables de réunion



REUNIRSE TO MEET  SE RÉUNION
MEET
PONER EN COMÚN, DEBATIR UNA
PROPUESTA, LLEGAR A UN ACUERDO.

Mettre en commun, débattre
d’une idée, arriver a un accord

To put in common, to discuss a
proposal, to reach an agreement
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bancadaBREAK



bench banquette



DESCANSO REST REPOS
BREAK
A break to rest and to forget just
for a moment the daily stress

UNA PAUSA PARA DESCANSAR Y OLVIDAR POR
UN MOMENTO LAS TENSIONES DIARIAS

Un moment de détente et oublier
pour un instant les tensions journalières
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Base DM lacado +
Tablero Madera Barnizada

BIBLIOTECA
Y ACABADOS
TENEMOS A DISPOSICIÓN DE NUESTROS
CLIENTES UNA BIBLIOTECA EN 2D Y 3D.
LIBRARY
AND FINISHES
2D and 3D library available for
our clients.

BIBLIOTEQUE
ET FINITIONS
Une bibliothèque 2D et 3D est à la
disposition de nos clients

www.mobior.com
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MDF lacquered base +
Varnishing Wood Board

Base DM Laquée +
Tablette en bois vernis

Base DM lacado + Vidrio
Templado

MDF lacquered base +
Tempered Glass

Base DM Laquée +
Verre Trempé

Madera Barnizada o
Laminado

Varnishing Wood or
Laminates

Bois Vernis ou Stratifié

Compacto

Compact

Compact

Vidrio Templado

Tempered Glass

Verre Trempé



1000 / 1200 1000 / 1200 1800 1200 x 24001500 / 1800

WORK

MEET

BREAK

MESAS / TABLES / TABLES

MESA REUNIONES / MEETING TABLE / TABLES DE RÉUNION

BANCADA / BENCH / BANQUETTE

900 / 1000 x 2200 / 2400 900 x 1800 / 2000 1200 / 1400 x 600

1200 x 3600 1200 x 3600 1200 x 1350 1400 x 1350

500 x 1800 / 2400h: 450

Faldones



AITOR GARCIA DE VICUÑA
DISEÑO DE PRODUCTO

agvestudio

GRAFICA
SPIRAL MULTIMEDIA
www.spiral-comunicacion.com

FOTOGRAFIA
URTZe










